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TURVALLISUUSTIETOJA

@ Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen asentamista ja kayttoa

oman turvallisuutesi ja laitteen oikean toiminnan takaamiseksi. Pida nama
ohjeet aina laitteen Iahettyvilla, niiden taytyy seurata laitetta myds, jos se
myydaan tai luovutetaan kolmansille osapuolille. On tarkeas, etta kayttajat
tuntevat laitteen toiminta- ja turvallisuusominaisuudet.

/\ Johtojen litinnan saa tehda vain pateva teknikko.

Valmistaja ei vastaa vaarasta asennuksesta tai kaytosta aiheutuneista
vahingoista.

Pienin turvallinen etéisyys keittotason ja liesituulettimen valilld on 650 mm
(jotkut mallit voidaan asentaa alemmas, katso ty6- ja asennusmittoja
koskevaa kappaletta).

Jos kaasukayttoisen keittotason asennusohjeet maaraavat, etta
etaisyyden on oltava ylla mainittua suurempi, ohjeita on noudatettava.
Tarkista, etta sahkoverkon jannite vastaa liesituulettimen sisalla olevan
arvokilven tietoja.

Erotuskytkimet on asennettava kiintedan jarjestelmaan
kaapelointijarjestelmia koskevien maaraysten mukaisesti.

Luokan | laitteita varten on tarkistettava, etta kodin sahkoverkossa on
sopiva maadoitus.

Liita liesituuletin savuhormiin putkella, jonka lapimitta on vahintaan 120
mm. Savun poistoreitin on oltava mahdollisimman lyhyt.

Kaikkia ilman poistoa koskevia maarayksia on noudatettava.

Al4 liité liesituuletinta savukanaviin, joiden kautta poistetaan
palamishdyryja (esimerkiksi lammityskattilat, takat jne.).



e Jos liesituuletinta kaytetdan yhdessa muiden kuin sahkolaitteiden
(esimerkiksi kaasulaitteiden) kanssa, on pystyttdvé takaamaan riittava
huoneen tuuletus poistokaasujen paluuvirtauksen estamiseksi. Kun
liesituuletinta kaytetddn yhdessa muiden kuin sahkolaitteiden kanssa,
huoneen negatiivinen paine ei saa ylittdd 0,04 mbar, jotta liesituuletin ei
palauta hoyryja huoneeseen.

e limaa ei saa poistaa sellaisen putken kautta, jota kdytetdén kaasulla tai
muilla polttoaineilla toimivien laitteiden savun imemiseen.

e Jos virtajohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa vain valmistaja tai
huoltopalvelun teknikko.

o Kytke pistoke voimassa olevien maaraysten mukaiseen ja saavutettavissa
olevaan pistorasiaan.

e Savunpoistoa koskevien teknisten ja turvallisuuteen liittyvien toimenpiteiden
suhteen on noudatettava tarkkaan paikallisten viranomaisten antamia
maarayksia.

/\ VAROITUS: Poista suojakalvot ennen liesituulettimen asentamista.

e Kayta vain liesituulettimelle sopivia ruuveja ja kiinnitysosia.

/\ VAROITUS: Jos ruuveja ja kiinnitysosia ei asenneta naiden ohjeiden
mukaisesti, voi aiheutua sahkoiskuvaara.

o Ala katso suoraan optisilla valineill3 (kiikari, suurennuslasi....).

o Ala liekita liesituulettimen alla: se voi aiheuttaa tulipalon.

o Yli 8-vuotiaat lapset ja psyykkisesti, fyysisesti tai sensorisesti rajoitteiset
henkilot tai kokemattomat ja taitamattomat henkilot saavat kayttaa tata
laitetta vain, jos heitd valvotaan ja heille on annettu tiedot laitteen
turvallisesta kaytosta ja siihen liittyvista vaaroista. Varmista, etteivat lapset
paase leikkima@an laitteella. Lapset eivat saa tehda kayttéjan puhdistus- ja
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

o Valvo lapsia ja varmista, etteivat he paase leikkimaan laitteella.



o Tata laitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan lukien), joiden
mielen, ruumiin tai aistien terveys on heikentynyt tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta ja tietoa, ellei heita valvota tai ole valmennettu.

/\ Kosketettavissa olevat osat voivat tulla hyvin kuumiksi keittolaitteiden
kayton aikana.

e Puhdista ja/tai vaihda suodattimet maaratyn ajan kuluttua (tulipalovaara).
Katso kappaletta Huolto ja puhdistus.

o Tilassa taytyy olla asianmukainen tuuletus kun liesituuletinta kaytetaan
samanaikaisesti kaasulla tai muilla polttoaineilla toimivien laitteiden
kanssa (ei koske laitteita, jotka poistavat tilaan vain ilmaa).

o  Merkki ﬁ tuotteessa tai sen pakkauksessa osoittaa, etté tuotetta ei saa

havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tuote taytyy toimittaa
asianmukaiseen sahkaisten ja elektronisten osien kerayskeskukseen.
Varmistamalla, etta tuote havitetaan oikealla tavalla, on mahdollista auttaa
valttdmaan ymparistoa ja henkildiden terveytta uhkaavia haittavaikutuksia,
joita voi syntya vaaranlaisesta havittdmisesta. Lisatietoja tuotteen
kierrattamisesta saat paikallisilta viranomaisilta, paikallisesta jatehuollosta
tai likkeesta, josta tuote on ostettu.



MITAT JA OSAT

Min. Min.
500 mm 650 mm

3381

Osat 12

Viite Lkm Tuotteenosat T 7 7
1 1 Liesituulettimen runko, johon kuuluu: Kytkimet, valo,

suodattimet, imuyksikkd
8 1 Suuntausritild
9 1 Sovituslaippa g 150-120 mm
11b 2 Lappa
Viite Lkm Asennusosat
12a 10 Ruuvi

12e 2 Ruwi29x95
Lkm Asiakirjat
1 Kéyttéohjeet




ASENNUS

Liesituulettimen rungon kokoaminen

TEE SEURAAVAT TOIMENPITEET ENNEN LIESITUULETTIMEN ASENTAMISTA KALUSTEESEEN:

Vedé paneeli auki.
Irrota paneeli liesituulettimen rungosta siirtdmallé kiinnity-
stapin vipua.

Poista rasvasuodattimet.

Irrota kytkimien kaapelit liittimista.

Irrota valojen kaapelit liittimista.

Q  mmeee @)
* Irrota kehys e T
ruuvaamalla
auki 6 ruuvia. I® o . o \‘.

Liesituuletin voidaan asentaa suoraan kaapiston alatasoon
(véhintddn 650 mm keittotasosta).

Tee kaapin alatasoon ohjeiden mukainen aukko.

Kiinnitd 10 toimitetulla ruuvilla 12a.

Ruuvaa kehykseen aikaisemmin irrottamasi 6 ruuvia,
liitd kytkimien ja valojen kaapelit, asenna paikalleen
rasvasuodatin ja paneeli.

F




Liitannat

IMUVERSION ILMAN ULOSTULO

Imuversioasennuksessa liesituuletin liitetdén
ulostuloputkeen putkella tai letkulla, o 150 tai 120 mm,
jonka valitsee asentaja.

Aseta ldpit 11b liesituulettimen rungon ulostuloon.

Putken liitinti o 150

Kiinnitd putki sopivilla kiinnittimilld. Materiaali ei
kuulu toimitukseen.

Putken liitinta o 120

Putken ¢ 120 mm liittdmistd varten liesituulettimen
rungon ulostuloaukkoon on asetettava kavennuslaip-
pa9.

Kiinnitd putki sopivilla kiinnittimilld. Materiaali ei
kuulu toimitukseen.

Molemmissa tapauksissa poista mahdolliset aktiivi-
hiilihajusuodattimet.

SUODATUSVERSION ILMAN ULOSTULO

Poraa @ 125 mm reikd mahdolliseen liesituulettimen
yldpuolella olevaan hyllyyn.

Asenna supistusputki 9 koneiston poistoilma-aukon
paille.

Liitd liesituulettimen ulostulo kalusteen yldosaan
jaykalld putkella, o 120 mm, jonka valitsee asentaja.
Kiinnitd putki sopivilla kiinnittimilld. Materiaali ei
kuulu toimitukseen.

Kiinnitd suuntausritildi 8 ulostuloon kahdella
toimitetulla ruuvilla 12e (2,9 x 9,5).

Varmista, ettd aktiivihiilihajusuodattimet ovat
paikoillaan.

SAHKOLITANTA

Liitd liesituuletin séhkoverkkoon asentamalla kaksinapainen kytkin, jonka koskettimien véli

on vihintddn 3 mm.




KAYTTO
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Kéyttopaneeli
Painike | Merkkivalo | Toiminto
L - Sytyttdd /sammuttaa valon suurimmalla kirkkaudella.
T1 Kiinted Kéaynnistdd/sammuttaa moottorin ensimmadiselld nopeudella.
T2 Kiinted Kaynnistdd moottorin toisella nopeudella.

- Jos piddt painiketta painettuna noin 5 sekuntia kun kaikki toiminnot
(moottori ja valo) on sammutettu, aktivoituu aktiivihiilisuodattimen hélytys
ja vastaava merkkivalo vilkkuu kaksi kertaa.

Se poistetaan kdytostd painamalla painiketta uudelleen 5 sekunnin ajan,
vastaava merkkivalo vilkkuu kerran.
T3 Kiinted Kéynnistad moottorin kolmannella nopeudella.

- Jos pidit painiketta painettua noin 3 sekuntia kun kaikki toiminnot
(moottori ja valo) on sammutettu, tapahtuu kuittaus ja merkkivalo S1
vilkkuu kolme kertaa.

T4 Kiinted Kéynnistdad moottorin TEHONOPEUDELLA.
Nopeus on ajastettu 6 minuutin ajaksi. Kun aika on kulunut jarjestelma
palaa automaattisesti aikaisemmin valitulle nopeudelle. Jos kéynnistit
toiminnon moottorin ollessa sammutettu, méérdtyn ajan kuluttua laite palaa
tapaan OFF.

S1 Kiinted Osoittaa metallisten rasvasuodattimien tdyttymisen hélytyksen. Suodattimet
taytyy pestd. Halytys kdynnistyy liesituulettimen 100 kéyttotunnin jélkeen.

Vilkkuva Osoittaa aktivoituessaan aktiivihiilihajusuodattimen téyttymisen hélytyksen.
Suodatin tdytyy vaihtaa ja metalliset rasvasuodattimet tiytyy pesté.
Aktiivihiilihajusuodattimen tdyttymisen hdlytys kdynnistyy liesituulettimen
200 kayttotunnin jalkeen.




PUHDISTUS JA HUOLTO

Paneelin avaaminen

* Vedi paneeli auki.

» Puhdista se ulkopuolelta kostealla liinalla ja neutraalilla
pesunesteella.

+ Puhdista se myo0s sisdpuolelta kostealla liinalla ja neutraalilla
pesuaineella, 814 kdytd mérkid liinoja tai sienid dl14ka vesisuihkua.
Ali kiyti hankaavia aineita.

Metalliset rasvasuodattimet

Ne voidaan pestd astianpesukoneessa. Ne tdytyy pestd kun
merkkivalo S1 syttyy tai vahintddn 2 kayttokuukauden vélein tai
useammin, jos niitd kdytetddn paljon.

SUODATTIMIEN PUHDISTUS

Hilytyksen kuittaus

+ Sammuta valo ja imumoottori.

» Paina painiketta T3 ainakin 3 sekunnin ajan, kunnes led
vilkkuu kolme kertaa.

Suodattimien puhdistus

* Avaa paneelit.

* Poista suodatin tyontdmdlld sitd ryhmén takaosaan piin ja
vetdmailld samalla alas.

* Pese suodatin varoen taivuttamasta sitd ja anna sen kuivua
ennen kuin laitat sen paikalleen (suodattimen véri voi ajan
my06td muuttua, mutta se ei vaikuta tehoon).

* Asenna se paikalleen niin ettdi kahva on nikyvissd

ulkopuolella.

Sulje paneelit.



Aktiivihiilihajusuodatin (Suodatinversio)

Suodatinta ei voi pestd eikd uudistaa, se tdytyy vaihtaa kun merkkivalo S1 vilkkuu tai
vahintddn 4 kuukauden vilein. Hilytys tapahtuu vain imumoottorin ollessa toiminnassa, jos
hilytys on aktivoitu.

Hilytyksen aktivoiminen

 Liesituulettimien suodatinversiossa suodattimien tdyttymisen hélytys tdytyy aktivoida
asennusvaiheessa tai myohemmin.

+ Sammuta valo ja imumoottori.

+ Paina painiketta T2 ainakin 5 sekunnin ajan, kunnes led vilkkuu kaksi kertaa.

VAIHTO

Hilytyksen kuittaus

* Sammuta valo ja imumoottori.

* Paina painiketta T3 ainakin 3 sekunnin ajan, kunnes led
vilkkuu kolme kertaa.

Suodattimen vaihtaminen

* Avaa paneelit.

« Irrota rasvasuodatin.

* Poista kédytetyt aktiivihiilihajusuodattimet kuten kuvassa (A).

* Asenna paikoilleen uudet suodattimet kuten kuvassa (B).

+ Laita paikoilleen rasvasuodatin.

* Sulje paneelit.

Valaistus

+ Vaihtoa varten ota yhteys huoltopalveluun ("Hankintaa varten
ota yhteys huoltopalveluun").




ORYGGISUPPLYSINGAR

@ Lesid pessa handbok vandlega fyrir uppsetningu og notkun til ad

tryggja 6ryggi og rétta virkni teekisins. Geymid pessar leidbeiningar
avallt hja teekinu, jafnvel pott pad sé flutt eda selt. Notendur purfa ad
bekkja virkni og oryggiseiginleika teekisins til hlitar.

A\ Vidurkenndur rafvirki skal sja um ad tengja hafinn.

Framleidandinn ber ekki abyrgd a skemmdum sem hlotist geta af rangri
uppsetningu.

Lagmarksoryggisfjarlaegd & milli yfirbords eldavélarinnar og hafsins er
650 mm (sumar gerdir ma hafa leegra, leitid frekari upplysinga i
leidbeiningum um vinnumal og uppsetningu).

Ef meiri fjarlaegd er tekin fram i uppsetningarleidbeiningum
gashellubordsins skal virda hana.

Tryggid ad spenna rafveitu sé i samraemi vid pa spennu sem tekin er
fram & merkiplotunni inni i hafnum.

Aftengingarbunad skal festa vid rafsnarur i samraemi vid reglur um
raftengingar.

Ef um er ad raeda taeki i flokki | skal tryggja ad videigandi jardtenging sé
til stadar i raflognum heimilisins.

Tengid hafinn vid loftreestirasina med rori sem er ad lagmarki 120 mm i
bvermal. Loftreestirasin eetti ad vera eins stutt og heegt er.

Skylt er ad fara ad reglugerdum vardandi loftraestingu.

Ekki tengja hafinn vid loftreestirasir sem leida brunalofttegundir (fra
kétlum, érnum o.s.frv.).



Ef hafurinn er notadur fyrir ofan taeki sem nota ekki rafmagn (t.d.
gaseldavélar) parf ad tryggja videigandi loftraestingu til ad koma i veg
fyrir bakfleedi Utblasturslofttegunda. Ef hafurinn er notadur med taeekjum
sem ganga fyrir annarri orku en raforku ma neikvaedur prystingur i
herberginu ekki fara umfram 0,04 bér til ad koma i veg fyrir ad reykur
komist aftur inn i herbergid i gegnum hafinn.

Loftinu ma ekki vera blasid i ras sem notud er il Utblasturs reyks fra
gasbrennslutaekjum eda 68rum brennslutaekjum.

Ef rafmagnssnuran er skemmd verdur framleidandi eda pjonustuadili
hans ad skipta henni ut.

Tengid klona vid innstungu sem er i samraemi vid gildandi reglugerdir
0g sem er stadsett & adgengilegum stad.

Hvad vardar teeknilegar radstafanir og oryggisradstafanir sem gera parf
vegna losunar gufu er mikilveegt ad fylgja nékveemlega reglum sem i
gildi eru & hverjum stad.

/\ VIDVORUN: Adur en héfurinn er settur upp skal fiarleegja

hlifdarfilmurnar.
Adeins skal nota skrufur og smahluti til ad festa hafinn.

/\ VIDVORUN: Ef skrufur eda festibinadur er ekki settur upp i samraemi

vid pessar leidbeiningar getur pad leitt til haettu af voldum rafmagns.
Horfid ekki beint i ljosid i gegnum sjonteeki (sjonauka, steekkunargler
)

Flamberid ekki undir hafnum vegna eldhaettu.

Born fra 8 ara aldri og einstaklingar med skerta likamlega eda andlega
getu og skerta starfsemi skynfaera sem og einstaklingar med litla
reynslu eda pekkingu geta notad teekid ef peir hafa fengié handleidslu
eda leidbeiningar vardandi drugga notkun pess og hafa fullan skilning a
pbeim haettum sem notkuninni kunna ad fylgja. Born eiga ekki ad leika
sér med taekid. Born skulu ekki sja um hreinsun og vidhald taekisins an
eftirlits.

Geeta skal pess ad born leiki sér ekki ad taekinu.



Folk (p.m.t. bdrn) med skerta likamlega, skynraena eda andlega haefni
eda félk sem skortir reynslu og pekkingu skal ekki nota taekié nema pvi
hafi verid synt hvernig eigi ad nota pad eda pad fengid leidbeiningar um
notkun pess.

/\ Ovardir hiutar kunna ad verda heitir pegar verid er ad nota eldunarteeki.

Hreinsid og/eda skiptid um siur ad tilgreindum notkunartima lidnum
(vegna eldheettu). Sja malsgreinina ,Umhirda og hreinsun®.

Loftreesting i herberginu parf ad vera naegileg pegar hafurinn er notadur
samtimis taekjum sem brenna gas eda annad eldsneyti (a ekki vid um
teeki sem hleypa adeins lofti inn i herbergid).

Taknid Eé vorunni eda umbudum hennar gefur til kynna ad voruna
megi ekki medhdndla sem husasorp. Pess i stad skal fara med véruna
& videigandi sofnunarstad fyrir endurvinnslu rafmagns- og
rafeindabunadar. Med pvi ad tryggja ad pessari voru sé fargad a
videigandi mata kemurdu i veg fyrir hugsanleg neikvaed ahrif &
umhverfid og heilsu manna sem hlotist geetu af 6videigandi forgun.
[tarlegri upplysingar um endurvinnslu & pessari véru er haegt ad nalgast
hja vibkomandi baejaryfirvoldum, & naestu endurvinnslustod eda i
versluninni par sem varan var keypt.



EIGINLEIKAR

Mal

Min. Min.
500 mm 650 mm

3381

ihlutir
Tilv. Magn Ihlutir voru
1 1 Yfirbygging hafs, med: stjorntokkum, ljési, blasara,
sium
8 1 Grind med stefnustyringu
9 1 Rortengiskragatengi, 150-120 mm i pv.
11b 2 Loka

Tilv. Magn Ihlutir til uppsetningar
12a 10 Skrufur

12e 2 Skrufur2,9x9,5
Magn Fylgiskjol
1 Notendahandbdk




UPPSETNING

Hlifin fyrir hafinn fest
ADUR EN HAFURINN ER FESTUR A VEGGEININGUNA SKAL GERA EFTIRFARANDI:

* Opnid hlifina med pvi ad toga i hana.
* Fjarlegid siurnar eina i einu med pvi ad yta peim ad
afturhluta hafsins og toga nidur um leid.

* Fjarlaegio fitusiur.

» Aftengid virana i stjorntakkana vid tengin.

+ Aftengid virana i 1j6sio vid tengin.

* Fjarlegid grindina med pvi ad |—~t——— O
losa skrafurnar sex. N —
s “, ]  a

» Hegt er ad setja hafinn upp beint & nedri hluta veggeiningarinnar
(a0 lagmarki 650 mm fra hellubordinu).

» Buid til gat 4 nedri hluta veggeiningarinnar eins og synt er.

* Festid me0 skrafunum tiu 12a sem fylgja med.

» Skrufid grindina aftur 4 sinn stad med skrafunum sex sem voru
fjarleegdar 1 fyrra skrefi, tengid virana vio stjorntakkana og ljosin,
setjid malmfitusiuna 4 sinn stad og lokid hlifinni.




Tengingar

LOFTUTTAK - UTGAFA LAGNA

begar utgafa lagnanna er sett upp skal tengja hafinn vid

uttakslognina med 150 eda 120 mm rdri i pv.

Taeknimadur sem sér um uppsetningu tekur akvordun

um hvort notad er beint ror eda sveigjanlegur barki.

» Komid lokunum 11b fyrir & uttakinu & hlif hafsins.

150 mm rorio i pv. tengt

* Festid rorid0 med videigandi  rorklemmum.
Rorklemmurnar fylgja ekki med.

120 mm rorio i pv. tengt

* Til ad tengja med 120 mm roéri i pv. skal setja
rortengiskragatengid 9 4 uttakid 4 hlif hafsins.

* Festid rorid0 med videigandi  rérklemmum.
Rorklemmurnar fylgja ekki med.

+ [ badum tilvikum verdur ad fjarlzegja allar virkar
kolastur.

LOFTUTTAK MED HRINGRAS

Ef hilla er yfir hafnum skal skera Gt i hana gat sem er

125 mm ad pvermali.

Setjio rortengiskragatengid 9 4 uttakid & yfirbyggingu

héfsins.

» Tengid kragatengid vid tttakid & hillunni yfir hafnum
med pvi ad nota sveigjanlegt eda stift ror sem er 120
mm i pvermal.

* Festid rorid 4 sinn stad med pvi ad nota naegar
réraklemmur (fylgja ekki med).

» Festid loftuttaksgrindina 8 4 hringrasarloftattakid
med pvi ad nota skrifurnar tveer 12e (2,9 x 9,5) sem
fylgja meod.

» Tryggid ad virku kolasiurnar hafi verid settar i.

RAFTENGING

* Tengid hafinn vid rafveitu gegnum tveggja skauta rofa sem hefur minnst 3 mm bil milli

snertanna.
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Stjérnbord
Hnappur | LED-lj6s Hlutverk

L - Kveikir/slekkur & ljosunum & heesta styrk.

T1 Stodugt Kveikir/slekkur & motornum & hrada eitt.

T2 Stodugt Kveikir & moétornum 4 hrada tvo.

- Haldid hnappinum inni i u.p.b. 3 sekindur, 4 medan slokkt er a 6llum
60rum kerfum (motor og ljosum), til ad kveikja & vidvoruninni fyrir
virku vidarkolasiuna. Videigandi LED-ljos blikkar tvisvar til
stadfestingar.

Til ad slokkva & vidvoruninni skal yta aftur & hnappinn og halda honum
inni i a.m.k. 3 sekundur. Videigandi LED-1jos blikkar einu sinni.

T3 Stodugt Kveikir & moétornum 4 hrada prju.

- Haldid hnappinum inni i u.p.b. 3 sekindur, & medan slokkt er & 6llum
60rum kerfum (motor og ljésum), til ad endurstilla vidvorunina um
mettun siunnar. LED-1j6sid S1 blikkar prisvar.

T4 Stodugt Kveikir & métornum 4 MIKLUM hrada.
bessi hradi er stilltur & 6 minutur. Ad peim tima lidnum fer kerfid
sjaltkrafa aftur & pann hrada sem pad var stillt & fyrir. Ef kveikt er &
pessari stillingu pegar slokkt er 4 motornum mun hafurinn SLOKKVA 4
sér pegar timinn er lidinn.

S1 Stodugt Gefur merki um vidvorunina um mettun malmfitusiunnar, sem gefur til
kynna ad pad sé naudsynlegt ad prifa siurnar. bessi vidvorun verdur virk
eftir a0 hafurinn hefur verid i notkun i 100 vinnustundir.

Blikkar begar petta er virkt gefur pad merki um vidvorun um mettun virku
vidarkolasiunnar, sem gefur til kynna ad skipta purfi um hana. Einnig
parf ad prifa malmfitusiurnar. Vidvorunin um mettun virku
vidarkolasiunnar verdur virk pegar hafurinn hefur verid i notkun i 200
vinnustundir.




UMHIRDA OG HREINSUN

Hlifin opnud

* Opnid hlifina med pvi ad toga i hana.

* Prifid ad utan med rokum klut og hlutlausu hreinsiefni.

* Prifid ad innan med rokum klut og hlutlausu hreinsiefni, ekki
nota blauta kluta eda svampa eda vatnsbunu og ekki nota grof
hreinsiefni.

Malmfitusiur

ber ma prifa 1 upppvottavél og per parf ad hreinsa 1 hvert skipti
sem kviknar 4 LED-]joésinu S1, eda minnst 4 tveggja manada
fresti, eda oftar vid mjog mikla notkun.

SIURNAR HREINSADAR

Vidvorunarmerkio endurstillt

+ Slokkvid 4 ljésunum og sogmotornum.

* Ytid 4 takkann T3 og haldid honum inni i a.m.k. 3 sekindur
par til LED-1j6si0 blikkar prisvar til stadfestingar.

Siurnar hreinsadar

* Opnid hurdirnar.

* Fjarlegid siuna med pvi ad yta henni aftur i att ad afturhluta
einingarinnar og draga hana nidur 4 sama tima.

* Prifid siuna an pess ad beygja hana og leyfio henni ad porna
vel adur en henni er komid fyrir aftur (ef yfirbord siunnar
skiptir um lit med timanum hefur pad alls engin ahrif & virkni
hennar).

» Komid henni fyrir aftur og geetid pess ad handfangid snui fram.

* Lokid hurdunum aftur.



Virk vidarkolasia (med hringras)

Hana ma hvorki prifa né endurnyta og skipta verdur um hana pegar LED-1j6sid S1 byrjar ad
blikka, eda am.k. & fjogurra méanada fresti. Viovorunarmerkid, ef pad hefur verid virkjad,
birtist adeins pegar kveikt er & sogmotornum.

Viovorunarmerkio virkjao
* Virkja parf vidvorunina um mettun siunnar & hafum med hringras vid uppsetningu eda sidar.
+ Slokkvid 4 ljésunum og sogmotornum.
* Ytid 4 takkann T2 og haldid honum inni i 5 sekiindur par til LED-1josid blikkar tvisvar til
stadfestingar:

UTSKIPTI

Viovorunarmerkio endurstillt

» SIokkvid & ljosunum og sogmotornum.

* Ytid 4 takkann T3 og haldid honum inni i a.mk. 3 sekundur

par til LED-1j6sid blikkar prisvar til stadfestingar.

Skipt um siuna

¢ Opnid hurdirnar.

 Fjarlegio malmfitusiuna.

 Fjarlegio mettudu virku vidarkolasiurnar, eins og synt er (A).

* Komid nyju siunum fyrir, eins og synt er (B).

 Skiptid malmfitusiunum ut.

¢ Lokid hurdunum.

Ljéseining

* Hafid samband vid teknideild vegna varahluta (“Hafid
samband vid teeknideild vegna kaupa”).




INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

@ Pentru siguranta proprie si pentru utilizarea corecta a aparatului, cititi cu
atentie acest manual inainte de instalare si punerea in functjune. Pastratj
intotdeauna aceste instructjuni impreuna cu aparatul, chiar daca il mutatj sau il
vindetj. Utilizatorii trebuie s& cunoasca in intregime modul de functjonare si
elementele de siguranta ale aparatului.

/\ Conectarea cablurilor trebuie s fie efectuatd de un tehnician calificat.

Producatorul nu este responsabil pentru eventualele daune cauzate de
instalarea si utilizarea incorecta.

Distanta minima de siguranta intre plita si hota este de 650 mm (unele
modele pot fi montate la o inaltime mai mica; a se vedea paragraful referitor
la dimensiunile de lucru i la instalare).

Daca in instructjunile de instalare pentru plita pe gaz se precizeaza o
distanta mai mare decét cea indicata mai sus, aceasta trebuie respectata.
Controlatj ca tensiunea de retea sa corespunda celei indicate pe placuta cu
date tehnice aplicata pe partea interioara a hotei.

Dispozitivele de intrerupere trebuie sa fie montate in instalatja fixa in
conformitate cu normele privind sistemele de cablare.

Pentru aparatele din Clasa |, controlatj ca reteaua casnica de alimentare sa
dispuna de o impamantare adecvata.

Conectatj hota la canalul de evacuare a fumului cu ajutorul unei conducte
cu diametrul minim de 120 mm. Traseul fumului trebuie sa fie cat mai scurt
posibil.

o Trebuie sa se respecte toate normele referitoare la evacuarea aerului.

Nu conectatj hota aspiranta la conducte de evacuare care transporta fumuri
de ardere (de ex. de la boilere, semineuri etc.).



o Daca hota este utilizata in combinatie cu aparate neelectrice (de ex.
aparate pe gaz), trebuie sa se asigure un nivel suficient de aerisire in
incapere, pentru a impiedica returul gazelor de evacuare. Daca hota de
bucatarie este utilizata in combinatje cu aparate nealimentate cu curent
electric, presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 0,04
mbari, pentru a evita ca hota sa aspire fumurile inapoi in incapere.

e Aerul nu trebuie sa fie evacuat printr-o conducta utilizata pentru evacuarea
fumului de la aparatele de combustie alimentate cu gaz sau alij
combustibili.

e Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie s fie
inlocuit de producator sau de un tehnician de la Serviciul de Asistenta.

o Conectatj stecherul la o priza conforma normelor in vigoare, amplasata intr-
un loc accesibil.

o Referitor la masurile tehnice si de siguranta ce trebuie adoptate pentru
evacuarea fumului, este important sa se respecte cu strictete normele
stabilite de autoritatile locale.

/\ AVERTIZARE: inainte de a instala hota, indepértati peliculele de

protectie.

o Utilizati numai suruburi si elemente de prindere de tip corespunzator pentru
hota.

/\ AVERTIZARE: lipsa instalarii suruburilor sau a dispozitivelor de fixare in
conformitate cu aceste instructiuni poate cauza riscuri de soc electric.

o Nu va uitatj direct prin instrumente optice (binoclu, lupa....).

o Nu pregatiti preparate flambate sub hota: ar putea surveni un incendiu.

o Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
persoane cu capacitafj fizice, senzoriale si mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte, cu conditia sa fie supravegheate atent si instruite
in privinfa modului de utilizare in siguranta a aparatului si in privinta
pericolelor pe care acesta le prezinta. Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de copii, daca
acestia nu sunt supravegheat.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.



o Aparatul nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitafj fizice,
senzoriale si mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului in care sunt supravegheate si instruite in legatura cu
folosirea aparatului.

/\ Componentele accesibile pot deveni fierbintj in timpul utilizirii aparatelor
de gatit.

o Curatatj si/sau inlocuitj filtrele dupa perioada de timp specificata (pericol de
incendiu). Consultati paragraful intretinere si curatare.

o Trebuie sa existe o ventilatie corespunzatoare in incapere atunci cand hota
este utilizata simultan cu aparate pe gaz sau alti combustibili (nu se aplica
in cazul aparatelor care descarca exclusiv aerul in incapere).

e Simbolul E: de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu

trebuie sa fie aruncat impreuna cu gunoiul menajer. Produsul trebuie sa fie
predat la punctul de colectare corespunzator pentru reciclarea
componentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca afj eliminat in mod
corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru
mediul inconjurator si pentru sanatatea persoanelor, consecinte care ar
putea deriva din aruncarea necorespunzatoare a acestui produs. Pentru
informatji suplimentare detaliate despre reciclarea acestui produs,
contactati primaria, serviciul local pentru eliminarea deseurilor sau
magazinul de unde I-aii achizitionat.



CARACTERISTICI

Dimensiuni

3381

Componente

Ref. Cant. Componentele produsului

1 1 Corp hota prevazut cu: Comenzi, lumini, filtre, grupul
aspirator.

8 1 Grild directionata

9 1 Flanga de reductie 150 - 120 mm

11b 2 Clapete

Ref. Cant. Componente de instalare

122 10 Suruburi

12e 2 Suruburi2,9x9,5

Cant. Documentatie

1

Manual de Instructjuni

Min. Min.
500 mm 650 mm




INSTALAREA

Montarea corpului hotei

INAINTE DE A MONTA HOTA PE CORPUL DE MOBILIER SUSPENDAT, PROCEDATI DUPA CUM
URMEAZA:

 Deschideti panoul tragand de acesta.
 Desprindeti panoul din corpul hotei actionand parghia re-
spectiva a pivotului de fixare.

« Scoateti filtrele de degresare.

Qe )
» Scoateti rama -
A s A
desuruband cele
6 suruburi. L o, ./ \‘.

» Hota poate fi instalata direct pe raftul inferior al mobilei suspendate
(650 mm min. de la plita).

* Realizati o adancitura in raftul inferior al mobilei suspendate,
asa cum este indicat.

« Fixati cu 10 suruburi 12a din dotare.

« Insurubati la loc rama cu cele 6 suruburi scoase anterior,
reconectand cablajul comenzilor si al luminilor, montati
la loc filtrul de degresare si panoul.




Conexiunl

IESIRE AER VERSIUNE ASPIRANTA

Pentru instalarea in Versiunea Aspiranta conectati Hota

la conducta de iesire prin intermediul unui tub rigid sau

flexibile cu ¢ 150 sau 120 mm, alegerea revenind

instalatorului.

* Introduceti clapetele 11b pe piesirea corpului hotei.

Conectare tub o 150

 Fixati tubul cu coliere corespunzatoare. Materialul
necesar nu este in dotare.

Conectare tub o 120

* Pentru racordarea cu un tub cu ¢ 120 mm, introduceti
flansa de reductie 9 pe iesirea corpului hotei.

» Fixati tubul cu coliere corespunzatoare. Materialul
necesar nu este in dotare.

+ In ambele cazuri, scoateti eventualele Filtre Anti-
miros cu Carbune activ.

EVACUARE AER, VERSIUNE CU FILTRU

* Realizati un orificiu cu diametrul ¢ 125 mm pe
consola de deasupra hotei.

* Introduceti flanga de reductie 9 pe evacuarea corpului
hotei.

* Conectati flanga la orificiul de evacuare de pe
consola amplasata deasupra hotei cu ajutorul unui tub
rigid sau flexibil, avand diametrul 120 mm.

 Fixati tubul cu coliere corespunzitoare. Materialul
necesar nu este in dotare.

» Fixati grila directionatd 8 pe evacuare, cu cele 2
suruburi 12e (2,9 x 9,5) din dotare.

» Asigurati-va cd sunt montate filtrele antimiros cu
carbon activ.

CONECTARE ELECTRICA

+ Atasati Hood la retea interpunerea un intrerupator in acoperire bipolara de contact-de cel
putin 3 mm.



UTILIZARE
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Tabloul de comenzi

Tasta | Led Functie

L - Stinge/aprinde luminile la intensitate maxima.

T1 | Fix Porneste/opreste motorul in prima treapta de viteza.

T2 | Fix Porneste motorul in treapta a doua de viteza.

- Prin apasarea butonului timp de aproximativ 5 secunde, cand toate sarcinile
sunt oprite (Motor+Lumind), se activeaza alarma Filtrelor cu Carbon activ,
ledul corespunzitor aprinzandu-se intermitent de doua ori.

Pentru a o dezactiva, se apasd din nou butonul timp de 5 secunde, ledul
corespunzator aprinzandu-se intermitent o singura data.

T3 | Fix Porneste motorul in treapta a treia de viteza.

- Prin apasarea butonului timp de aproximativ 3 secunde, cand toate sarcinile
sunt oprite (Motor+Lumind), se efectueaza resetarea, ledul S1 aprinzandu-
se intermitent de trei ori.

T4 | Fix Porneste motorul in treapta INTENSIVA de viteza.

Aceasta treapta de vitezd este temporizatd la 6 minute. Dupa expirarea
timpului, sistemul revine automat la treapta de viteza selectata anterior.
Daca este activata cu motorul oprit, dupa expirarea timpului, trece in
modalitatea OFF (oprit).

S1 | Fix Semnaleaza alarma de saturatie a filtrelor metalice antigrasimi si necesitatea
de a le spala. Alarma intrd in functiune dupa 100 de ore de functionare
efectiva a hotei.

Luminat Semnaleaza, atunci cand este activatd, alarma de saturatie a filtrului

intermitent | antimirosuri cu carbon activ, care trebuie si fie inlocuit; trebuie si fie
spalate, de asemenea, filtrele metalice antigrasimi. Alarma de saturatie a
filtrului antimirosuri cu carbon activ intra in functiune dupa 200 de ore de
functionare efectiva a hotei.




INTRETINERE S| CURATARE

Deschiderea panoului

Deschideti panoul tragand de acesta.

Curatati-1 la exterior cu o carpa umeda si cu detergent lichid
neutru.

Curatati-1 si la interior folosind o carpd umeda si detergent
neutru; nu folositi carpe sau bureti uzi, nici jeturi de apa; nu
folositi substante abrazive.

Filtre de degresare metalice

Sunt lavabile si In masina de spalat vase, iar spalarea lor este
necesara cand se aprinde ledul S1 sau cel putin o datd la 2 luni de
utilizare ori mai des, in cazul unei utilizari foarte intense.

CURATAREA FILTRELOR

Resetarea semnalului de alarma

Stingeti luminile si motorul de aspiratie.
Apasati timp de cel putin 3 secunde pe tasta T3 pand cand
ledul se aprinde intermitent de trei ori pentru confirmare.

Curatarea filtrelor

Deschideti panourile.

Scoateti filtrul, impingandu-1 inspre partea posterioard a
grupului si tragand in acelasi timp in jos.

Spalati filtrul fara sa-1 indoiti, si lasati-1 sa se usuce inainte de
a-1 monta la loc (o eventuald schimbare a culorii suprafetei
filtrului, care se poate prezenta in timp, nu pericliteaza absolut
deloc eficienta acestuia).

Montati-1 la loc avand grija sa tineti manerul inspre partea
vizibila externa.

inchideti la loc panourile.




Filtre impotriva mirosurilor cu carbon activ (versiune filtrantd)

Nu este lavabil si nu este regenerabil, trebuie sd fie schimbat cand ledul S1 se aprinde cu
intermitentd sau cel putin o datd la 4 luni. Semnalizarea de alarma, daca este activatd in
prealabil, se produce doar cand este actionat Motorul de aspiratie.

Activarea semnalului de alarma

e La hotele cu Versiunea Filtrantd, semnalarea Alarmei de saturare a Filtrelor va trebui sa fie
activatd in momentul instalarii sau ulterior.

+ Stingeti luminile si motorul de aspiratie.

» Apdsati timp de 5 secunde pe tasta T2 pana cand ledurile se aprind intermitent de doud ori
pentru confirmare.

iNLOCUIREA

Resetarea semnalului de alarma

* Stingeti luminile si motorul de aspiratie.

» Apasati tasta T3 timp de cel putin 3 secunde pana cand ledul se
aprinde intermitent de trei ori pentru confirmare.

inlocuirea filtrului

* Deschideti panourile.

« Indepirtati filtrul de degresare.

» Scoateti filtrele saturate cu carbon activ impotriva mirosurilor
conform indicatiei (A).

» Montati filtrele noi conform indicatiei (B).

* Montati la loc filtrul de degresare.

« Inchideti panourile.

lluminat

* Pentru inlocuire, contactati serviciul de asistentd tehnica
(,,Pentru a cumpdra va rugam sa contactati asistenta tehnica”).




OHUTUSTEAVE

@ Teie ohutuse ja seadme 0ige t60 tagamiseks lugege kaesolev kasiraamat

enne paigaldamist ja kasutamist hoolikalt labi. Hoidke need juhised alati
seadme juures, isegi kui te seda ligutate voi selle edasi mlute. Kasutajad
peavad téielikult tundma seadme kasutamist ja selle ohutusfunktsioone.

A Juhtme Uhendamise peab teostama spetsialiseerunud tehnik.

Tootja ei vastuta mingite kahjustuste eest, mille phjuseks on ebadige
paigaldamine.

Minimaalne ohutu vahemaa pliidi pinna ja pliidikummi vahel on 650 mm
(m6ned mudelid on paigaldatavad madalamale, palun vaadake
toomodtmete ja paigaldamise 16ike).

Kui gaasipliidi paigaldusjuhised maaravad suurema vahemaa, tuleb sellest
kinni pidada.

Veenduge, et vooluvdrgu pinge vastaks pliidikummi sisse kinnitatud
andmeplaadil toodule.

Fikseeritud juntmestik peab sisaldama lahti ihendamise meetmeid
vastavalt elektritdode eeskirjadele.

| klassi seadmete puhul veenduge, et majapidamistoide garanteeriks
adekvaatse maanduse.

Uhendage pliidikumm tdmbel&ériga vahemalt 120 mm labim&6duga toru
abil. Tee I66rini peab olema vdimalikult lihike.

Taidetud peavad olema 6hu valjutamisega seotud maarused.

Arge iihendage pliidikummi pdlemisaurusid (boilerid, kaminad jne)
kandvate tdmbelddridega.



e Kui plidikummi kasutatakse koos mitte-elektriliste seadmetega (nt
gaasipliidid), tuleb heitgaaside tagasivoolamise valtimiseks tagada
ruumis piisav 6huvahetus. Pliidikummi kasutamisel koos seadmetega,
mille energiaallikaks ei ole elekter, ei tohi ruumi negatiivne réhk
uletada 0,04 mbar, et valtida aurude tagasi tdmbamist ruumi
pliidikummi poolt.

e Ohku ei tohi véljutada 166ri, mida kasutatakse gaasi vdi teisi kiituseid
pdletavate seadmete suitsu valjalaskena.

e Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see asendada tootjalt voi selle
hooldusesindajalt saadaval oleva kaabliga.

o Uhendage pistik kehtivatele maarustele vastavasse ligipasetavas
kohas asuvasse pistikupessa.

e Seoses suitsu valjutamiseks kasutusele vdetavate tehniliste ja
ohutusmeetmetega on tahtis tapselt jargida kohalike ametkondande
valjastatud maarusi.

/\ HOIATUS: Eemaldage enne pliidikummi paigaldamist kaitsekiled.

o Kasutage pliidikummi toetamiseks ainult kruvisid ja vaikesi osi.

/\ HOIATUS: Kruvide véi kinnitusseadme mitte vastavalt nendele
juhistele paigaldamine voib pdhjustada elektriohtusid.

e Arge vaadake optiliste seadmete (binoklid, suurendusklaasid...) abil
otse valgusesse.

e Arge pliidikummi all flambeerige — tuleoht.

o 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kellel on piiratud fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised seadme kasutamise kohta, vdivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse vdi juhendatakse seadme ohutul kasutamisel ning
nad mdistavad sellega seotud ohtusid. Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Puhastamist ja kasutajapoolset hooldust ei tohi teostada
jarelevalveta lapsed.

o Jalgige lapsi ja veenduge, et nad ei mangiks seadmega.



Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks isikute poolt (sh lapsed), kellel
on vahenenud flusilised voi sensoorsed vdimed vdi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised masina kasutamiseks, v.a. juhul, kui nende
Ule teostatakse jarelevalvet voi neid junendatakse.

A Ligipaasetavad osad vdivad koos toiduvalmistusseadmetega
kasutamisel kuumaks minna.

Maaratud perioodi méddumisel puhastage voi vahetage filtrid (tuleoht).
Vit 16iku Hooldus ja puhastamine.

Pliidikummi kasutamisel samaaegselt gaasi vdi teisi kutuseid
pdletavate seadmetega peab olema tagatud ruumi piisav ventilatsioon
(ei rakendu seadmetele, mis valjutavad 6hu ainult tagasi ruumi).

K sumbol toote voi selle pakendi peal tahendab seda, et antud
toodet ei saa kasitleda olmeprigina. Selle asemel tuleb see anda lle
elektrilise ja elektroonilise varustuse jaatmete Umbertodtlemisega
tegelevale asutusele. Toote Gige kdrvaldamise tagamisega aitate te
ara hoida vdimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele, mis voib vastasel juhul tekkida selle toote vale kasitlemise
kaigus. Tapsemat teavet selle toote Umberto6tlemise kohta saate te
oma linnakantseleist, olmejaatmete kdrvaldamise teenistusest voi
poest, kust te selle toote ostsite.



OMADUSED

M&6dud

3381

Komponendid

Viide Kogus Toote komponendid

1 1 Pliidikummi korpus koos jargmisega: juhikud, valgusti,
puhur, filtrid

8 1 Suunav vore

9 1 Siirdmikaéarik @ 150-120 mm

11b 2 Hoélm

Viide Kogus Paigalduskomponendid

122 10 Kruvid

12¢ 2 Kruvid 2,9x9,5

Kogus Dokumentatsioon

1

Kasutusjuhend

Min. Min.
500 mm 650 mm




PAIGALDAMINE

Pliidikummi katte paigaldamine
ENNE PLIIDIKUMMI SEINASEADMELE PAIGALDAMIST TOIMIGE JARGMISELT:

* Avage paneel seda tommates.
» Eemaldage filtrid iikshaaval, vajutades neid pliidikummi
tagaosa suunas ning tdmmates neid samal ajal alla.

» Eemaldage rasvafiltrid.

+ Uhendage kdik juhtimise kaablid iihendustest lahti.

+ Uhendage kéik valgustuse kaablid
tthendustest lahti.

+ Eemaldage raam, |~2—— — 0O
keerates lahti 6 kruvi. er —
o . . ©

* Pliidikummi saab paigaldada otse seinaseadme alumisele kiiljele
(véhemalt 650 mm pliidiplaadist).

» Looge néidatud viisil seinaseadme pohjale ava.

« Kinnitage kaasas oleva 10 kruviga 12a.

» Kruvige raam tagasi kohale, kasutades tilalpool kirjeldatud viisil
eemaldatud 6 kruvi, ithendage uuesti juhtimise ja valgustuse
kaablid, paigaldage tagasi metallist rasvafilter ja sulgege paneel.




Uhendused

TORUSTIKUGA VERSIOONI OHUVALJUND

Torustikuga  versiooni  paigaldamisel  ithendage
pliidikumm véljundtoruga jdiga vdi painduva @ 150 voi
120 mm toru abil, mille valik toimub paigaldava
tehniku dranigemisel.

Asetage holmad 11b pliidikummi katte véljundile.

0 150 toru ithendamine

Kinnitage toru sobivate toruklambrite abil. Selleks
vajalikke materjale ei ole lisatud.

0 120 toru iihendamine

¢ 120 mm toru abil {ihendamiseks asetage
pliidikummi katte véljundile siirdmikéérik 9.
Kinnitage toru sobivate toruklambrite abil. Selleks
vajalikke materjale ei ole lisatud.

Modlemal juhul tuleb eemaldada aktiivsoefiltrid.

RETSIRKULATSIOONIGA VERSIOONI OHUVALJUND

Loigake @ 125 mm ava koigisse pliidikummi kohal
asuda voivatesse riiulitesse.

Asetage siirdmikddrik 9 pliidikummi  korpuse
véljundile.

Uhendage #arik pliidikummi kohal oleval riiulil
véljundiga ¢120 mm vooliku vdi toru abil.

Kinnitage toru kohale piisava hulga toruklambrite
abil (ei ole kaasas).

Kinnitage Ohuviljundi vore 8 retsirkulatsioonidhu
véljundile 2 lisatud kruviga 12e (2,9 x 9,5).
Kindlustage, et aktiivsoefiltrid oleks paigaldatud.

ELEKTRIUHENDUS

Uhendage pliidikumm vérgutoitega vihemalt 3 mm kontaktivahega kahepooluselise liilitiga.




KASUTAMINE
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Juhtpaneel
Nupp | Valgusdiood | Funktsioon

L - Valgustuse sisse/vilja lillitamine maksimaalsel tugevusel.

T1 Poleb Liilitab mootori sisse/vélja esimesel kiirusel.

T2 Poleb Liilitab mootori sisse teisel kiirusel.

- Aktiivsoefiltri héire sisse lilitamiseks vajutage ja hoidke nuppu umbes 3
sekundit, kui koik koormused (mootor ja valgustus) on viljaliilitatud.
Vastav valgusdiood vilgub kinnituseks kaks korda.

Haire vilja liilitamiseks vajutage nuppu uuesti ja hoidke seda véhemalt 3
sekundit. Vastav valgusdiood vilgub iihe korra.

T3 Poleb Liilitab mootori sisse kolmandal kiirusel.

- Filtri killastushdire lahtestamiseks vajutage ja hoidke nuppu umbes 3
sekundit, kui kdik koormused (mootor ja valgustus) on viljaliilitatud.
Valgusdiood S1 vilgub kolm korda.

T4 Poleb Liilitab mootori sisse INTENSIIVSEL kiirusel.

See kiirus on seatud to6tama 6 minuti jooksul. Pirast selle aja
moddumist poordub siisteem automaatselt tagasi eelnevalt seadistatud
kiirusele. Kui see aktiveeritakse viljaliilitatud mootoriga, lilitub
pliidikumm pirast aja moodumist VALJA.

S1 Poleb Teavitab metallist rasvafiltri kiillastumise héirest, mis niitab filtrite
pesemise vajadust. Héire rakendub pérast pliidikummi 100 t66tunni
pikkust kasutamist.

Vilgub Kui see on aktiveeritud, teavitab see aktiivsoefiltri kiillastumise héirest,
mis tdhistab filtri vahetamise vajadust. Samuti tuleb pesta metallist
rasvafilter. Aktiivsoefiltri kiillastushdire rakendub péarast pliidikummi
200 to6tunni pikkust kasutamist.




PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Paneeli avamine

» Avage paneel seda tommates.

* Puhastage  viliskiilge niiske lapi ja  neutraalse
puhastusvahendiga.

+ Puhastage sisekiilg niiske lapi ja neutraalse puhastusvahendiga;
arge kasutage margasid lappe v3i Svamme ega veejugasid; drge
kasutage abrasiivseid aineid.

Metallist rasvafiltrid
Neid saab pesta ndudepesumasinas ning tuleb puhastada alati, kui
stittib valgusdiood S1 voi vdhemalt kord iga 2 kasutuskuu jérel
vOi eriti intensiivse kasutamise korral sagedamini.

FILTRITE PUHASTAMINE
Hairesignaali lihtestamine
+ Liilitage valgustus ja imemismootor vélja.
* Vajutage T3 ja hoidke seda vidhemalt 3 sekundit, kuni
valgusdiood vilgub kinnituseks kolm korda.

Filtrite puhastamine

¢ Avage luugid.

* Eemaldage filter, surudes seda seadme tagaosa suunas ning
samal ajal allapoole tdmmates.

 Peske filter ilma seda painutamata ning laske sellel enne tagasi
paigaldamist tdielikult kuivada (kui filtri pind muudab aja
jooksul virvi, ei ole sellel absoluutselt mingit moju selle
tohususele).

» Paigaldage tagasi, hoolitsedes selle eest, et kdepide oleks
suunatud ettepoole.

» Sulgege luugid uuesti.



Aktiivsoefilter (retsirkulatsiooniga versioon)

Seda ei saa pesta ega regenereerida ning see tuleb vahetada, kui valgusdiood S1 hakkab
vilkuma voi hiljemalt iga 4 kuu jérel. Aktiveeritud hiiresignaal ilmub ainult juhul, kui
imemismootor on sisse liilitatud.

Hiiresignaali aktiveerimine
* Retsirkulatsiooniga pliidikummi versioonidel saab filtri kiillastushdire aktiveerida
paigaldamisel voi kunagi hiljem.
+ Liilitage valgustus ja imemismootor vélja.
* Vajutage nuppu T2 ja hoidke seda 5 sekundit, kuni kdik valgusdioodid vilguvad
kinnituseks kaks korda:
VAHETAMINE
Hiiresignaali lihtestamine
« Liilitage valgustus ja imemismootor vilja.
* Vajutage T3 ja hoidke seda vdhemalt 3 sekundit, kuni
valgusdiood vilgub kinnituseks kolm korda.
Filtri vahetamine
* Avage luugid.
* Eemaldage metallist rasvafilter.
» Eemaldage kiillastunud aktiivsdefilter nagu néidatud (A).
» Paigaldage uued filtrid nagu nédidatud (B).
 Paigaldage tagasi metallist rasvafiltrid.
* Sulgege luugid.

Valgustusseade

* Vahetamiseks votke iihendust tehnilise toega ("Ostmiseks
votke tihendust tehnilise toega™).




INFORMACIJA PAR DROSIBU

@ Lai drosi un pareizi ekspluatétu savu ierici, pirms tas uzstadisanas un

lietoSanas rapigi izlasit $o brosdru. Vienmér Sis instrukcijas uzglabat
kopa ar ierici, pat tad, ja ta tiek parvietota vai pardota. Lietotajiem ir

A\ Vadu pieslegSanu drikst veikt tehnikis ar atbilstoSu specializaciju.

|zgatavotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies
nepareizas uzstadiSanas rezultata.

Minimalais droSais attalums starp plits virsmu un tvaiku nosacéju ir 650
mm (dazus modelus var uzstadit zemak, skatiet sadalu par darba
izmériem un uzstadisanu).

Ja gazes plits uzstadisanas instrukcijas ir noradits lielaks attalums, tad
tas ir janem vera.

Parbaudiet vai strava majas elektrotikla atbilst tehnisko datu plaksnité
noraditaja, kas piestiprinata nostceja iekSpuse.

Fiksétaja vadu instalacija saskana ar elektromontazas noteikumiem
jaieklauj atvienoSanas ierices.

1. klases ierices gadijuma parbaudiet, vai majas elektrotikls nodroSina
pareizu zemejumu.

Pievienojiet nosticgju izvades plismai ar cauruli 120 mm diametra.
Plasmas celam jabadt péc iespéjas Tsakam.

Jaizpilda noteikumi, kas saistiti ar gaisa atbrivosanu.

Nepievienojiet nosticéju izplides caurulvadiem, kas izvada sadegSanas
atlikuma produktus (boileri, kamni utt.).



Ja nosucéjs tiek izmantots kopa ar neelektriskam iericém (piem.,
gazes plitim), telpa janodroSina pietiekama ventilacija, lai nepielautu
izvadami gazu plusanu atpakal. Ja tvaika nostcéjs uzstadits
savienojuma ar neelektriskam iericém, telpas negativais spiediens
nedrikst parsniegt 0,04 mbar, lai nepielautu garainu iepli$anu atpakal
telpa.

Gaisu nedrikst padot dimvada, ko lieto gazes vai citu veidu kurinama
sadedzinaSanas iericu izplides gazu izvadisanai.

Ja baro$anas vads ir bojats, tad tas ir jaaizstaj ar razotaja vai
tehniskas apkalpo$anas agenta piegadatu baro$anas vadu.
Kontaktdaksu pieslégt noteikumiem atbilstoSa pieejama vieta esosa
kontaktligzda.

Lai nodroSinatu izpludes gazu izvadisanas tehniskos un droSibas
pasakumus, jaievero vietgjo varas iestazu pienemtie noteikumi.

/\ BRIDINAJUMS: Pirms nosiicéja uzstadiéanas, nopemiet

aizsargpléves.
Tvaika nosticéja atbalstam izmantot tikai skrives un mazas
sastavdalas.

/\ BRIDINAJUMS: Ja skravju vai stiprinajuma ierfces uzstadidana nav

ieverotas 8Ts instrukcijas, tad var rasties elektriskas stravas trieciena
riski.

Neskatities uz gaismu caur optiskajam iericém (binokli,
palielinamajiem stikliem...).

Neuzstadit zem tvaika nosiicéja gabaritiem; aizdegSanas risks.

So ierici lietot drikst 8 gadus veci un vecaki bémi, ka ari personas ar
ierobezotam fiziskam, sensoriskam vai garigam spéjam, vai personas,
kam nav pieredzes un zinasanu, ja tam ir nodroSinata uzraudziba vai
instrukcijas, kas saistitas ar drou ierices lietoSanu un ietverto
bistamibas risku izpratni. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
ierices kopSanu nedrikst veikt bérni, ja tie netiek uzraudziti.

Mazi bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.



lerici nav paredzéts lietot personam (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
psihiskam, fiziskam, uztveres vai prata spéjam, cilvékiem bez
pieredzes un zinaSanam, iznemot tadus gadijumus, kuros par vinu
droSibu atbildiga persona veic uzraudzibu vai sniedz norades par
ierices lietoSanu.

A\ Atklatas detalas gatavoSanas iekartu izmantoSanas laika var klut
karstas.

Notirtt un/vai nomaintt filtrus péc noradita laika perioda
(ugunsbistamiba). Skatit nodalu "Apkope un tirisana”.

Telpa ir pietiekama ventilacija, ja tiek izmantots tada paSa diapazona
tvaika nostcéjs, dedzinot tadu pasu gazes vai kurinama veidu (nav

piemérojama iekartam, kas tikai ievada gaisu atpakal telpas).

Simbols g uz izstradajuma un tam pievienotajos dokumentos
nozimé, ka So ierici nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem. Ta janodod elektrisko vai elektronisko precu savakSanas
punkta, kur tos pienem parstradei. NodroSinot 8T izstradajuma pareizu
utilizaciju, Jus palidziet novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, kas tomér var notikt, ja neievérosiet §1 izstradajuma
utilizacijas noteikumus. Lai iegdtu papildinformaciju par 1 produkta
parstradi, sazinieties ar savu pasvaldibu, vietéjo atkritumu savak$anas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So produktu.



TEHNISKIE DATI

Izmeri
260
| I —|
S
ot
Min. Min.

500 mm 650 mm

B

3381

12e
Sastavdalas .
Ats. Daudz. lzstradajuma sastavdalas 8
1 1 Tvakunosicgja korpuss, komplekta ar: vadibas =
elementiem, apgaismojumu, ventilatoru, filtriem 9
8 1 Virziena rezgis —7@

9 1 Samazina$anas uzmava @ 150-120 mm

11b 2 Atloks 1b_ @

Ats. Daudz. UzstadiSanas sastavdalas
12a 10  Skrlves

12e 2  Skrives 29x9,5

Daudz. Dokumentacija
1  LietoSanas pamaciba




UZSTADISANA

Tvaika nosiicéja parsega uzstadiSana
PIRMS UZSTADIT TVAIKA NOSUCEJU PIE SIENAS, RIKOJIETIES SADI:

Atvert paneli pavelkot to.
Iznemiet filtrus pa vienam, spiezot tos virziena uz ierices
aizmuguri un vienlaicigi velciet lejup.

Nonemt tauku filtrus.

Atvienojiet vadibas panela vadus no savienotaja.

Atvienojiet apgaismojuma vadus no
savienotaja.

+ Nonemiet rami, |—~2——— O
atvienojot 6 skraves. oh e
L <, X

Nosticgja parsegs var tikt uzstadits tiesi uz sienas apaksgja puse
(vismaz 650 mm virs gatavos$anas virsmas).

Izveidojiet caurumu sienas apaksgja pusg, ka noradits attgla.
Nostipriniet ar 10 skrivém 12a, kas ieklauti komplekta.

Nofiksgjiet rami vieta ar 6 skriivém, savienojiet vadibas panela un
apgaismojuma vadus savienotajos, novietojiet metala tauku filtru
un aizveriet paneli.

43




Savienojumi

GAISA IZPLUDE (KANALU SISTEMAS VERSIJA)
Uzstadot tvaika noslicju saskana ar kanalu sist€émas
versiju, pievienot tvaika nosiicgju pie izvades kanala,
izmantojot stingru vai elastigu @150 vai 120 mm
cauruli, kuras izvéle ir saskana ar wuzstadiSanas
specialista viedokli.

* levietot atlokus 11b tvaika nosiicgja parsega izeja.

Caurules ¢ 150 savienosana

» Nostiprinat cauruli, izmantojot piemérotus caurules
turétajus. Ta veikSanai nepiecieSamie materiali netiek
piegadati.

Caurules ¢ 120 savienosana

+ Lai savienotu, izmantojot 120 mm cauruli, ievietot
atloka 9 samazinajumu tvaika noslicgja parsega izeja.

* Nostiprinat cauruli, izmantojot piemerotus caurules
turétajus. Ta veikSanai nepiecieSamie materiali netiek
piegadati.

» Abos gadijumos, visi aktivétas ogles filtri ir janonem.

RECIRKULACIJAS VERSIJAS 1ZPLUDE

 Izgrieziet @ 125 atveri visos plauktos, zem kuriem
tiks uzstadits atsiicgjs.

 levietojiet samazinataja atloci 9 atsiicEja korpusa
izvadg.

+ Savienojiet atloci ar izpliudi plaukta virs atsiicgja ar
elastigu vai cietu @120 mm cauruli.

* Fiksgjiet cauruli ar atbilstosam caurules skavam (nav
ietvertas komplekta)

* Piestipriniet izpludes rezgi 8 pie recirkulacijas gaisa
izpludes, izmantojot 2 komplekta ietvertas skriives
12¢ (2,9 x 9,5).

+ Parliecinieties, ka aktivas ogles filtri ir uzstadti.

ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS
* Pievienojiet elektrotiklam ar divu polu slédza palidzibu, kam saskares atstarpe ir vismaz 3

mm.



IZMANTOSANA
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Vadibas panelis

Poga

Signallampina

Funkcija

ledegas iesleégSanas/izslégSanas signallampinas ar maksimalo
intensitati.

T1

Fikséts

Ieslegt/izslegt motoru pirmaja atruma.

T2

Fikséts

Ieslégt motoru otraja atruma.

Nospiest un turét nospiestu pogu apméram 3 sekundes, izslédzot visas
slodzes (motoru un apgaismojumu), lai ieslégtu aktivétas ogles filtra
signalizaciju. Apstiprinasanai attiecigas apgaismojuma lampinas
mirgo divreiz.

Lai izslégtu signalizaciju, nospiest pogu vélreiz un turét nospiestu
apméram 3 sekundes. Attiecigas apgaismojuma lampinas mirgo
vienreiz.

T3

Fiksets

Ieslégt motoru tresaja atruma.

Nospiest un turét nospiestu pogu apméram uz 3 sekundém, izslédzot
visas slodzes (motors un signallampinas), lai veiktu filtra
piesatindjuma signalizacijas atiestatiSanu. Signallampina S1 mirgo
tris reizes.

T4

Fiksets

Ieslégt motoru INTENSIVAJA atruma.

Sim atrumam tiek uzstadits 6 min@i§u intervals. P&c tam sistéma
automatiski atgriezisies iepriek§ uzstaditaja atruma. Ja tas tiek
aktivizéts kopa ar izslégtu motoru, tad tvaika nosticgjs laika perioda
beigas tiek IZSLEGTS.

S1

Fikséts

Signaliz€ metala tauku filtra piesatindjuma signalizacija, noradot, ka
nepiecieSams mazgat filtrus. Signalizacija tiek aktivizéta, ja tvaika
nosticgjs ticis ekspluatéts 100 darbibas stundas.

MirgosSana

Kad ta ir aktiviz&ta, tad signalizé aktivétas ogles filtra piesatinajuma
signalizacija, noradot, ka filtrs ir janomaina; metala tauku filtrs arT ir
jamazga. Aktivétas ogles filtra piesatindjuma signalizacija aktivizgjas
péc tam, kad tvaika nosiicgjs darbojas 200 stundas.




APKOPE UN TIRISANA

Panela atvérSana

+ Atvert paneli pavelkot to.

* Arpusi tiriet ar mitru lupatinu un neitralu $kidru mazgaSanas
lidzekli.

* Ari iekSpusi iztiriet ar mitru draninu un neitralu tiriSanas
lidzekli; neizmantojiet slapjas lupatas vai siiklus vai Gidens
striklas; neizmantojiet abrazivas vielas.

Metala tauku filtri

To var mazgat trauku mazgajama masina, un to nepiecieSams
tirit, ja displeja paradas signallampinas apzim&ums S1, vai
vismaz péc katriem 2 lietoSanas méneSiem, vai biezak, ja
lietoSana ir Tpasi intensiva.

FILTRU TIRISANA

Bridinajuma signala atiestatiSana

* Izslegt apgaismojumu un siik§anas motoru.

+ Nospiest T3 pogu un turét nospiestu vismaz 3 sekundes lidz
tam, kad apstiprinasanai signallampinas mirgos trTs reizes.

Filtru tiriSana

o Atvert durvis.

* Iznemiet filtrus, spiezot tos virziena uz grupas aizmuguri un
vienlaicigi velkot uz leju.

+ Filtrus mazgat, tos nesaliecot, un laut tiem pilniba izzht pirms
nomainiSanas (ja laika gaita filtram izmainas krasa, tad tam nav
nekadas ietekmes uz pasa filtra efektivitati).

* Nomainit, nodrosinot, ka rokturis tiek versts uz prieksu.

* Aizvert durvis vélreiz.




Aktivétas ogles filtrs (Recirkulacijas versija)

To nedrikst mazgat un nevar atjaunot, tas janomaina, ja ekrana paradas simbols S1, vai vismaz
reizi 4 meneSos. Ja ir aktivizéts signalizacijas signals, tas funkciong tikai tad, ja ir ieslégts
stkn€$anas motors.

Bridinajuma signala atiestatiSana
» Recirkulacijas versijas tvaiku nosticgjos filtra piesatinasanas signalizacija jaaktivizé
uzstadiSanas vai vélaka datuma.
* Izslegt apgaismojumu un siikSanas motoru.
* Nospiest T2 pogu un turét nospiestu 5 sekundes lidz tam, kad apstiprinasanai
signallampinas mirgos divreiz:
NOMAINA
Bridinajuma signala atiestatiSana
* Izslegt apgaismojumu un stik§anas motoru.
* Nospiest T3 pogu un turét nospiestu vismaz 3 sekundes lidz
tam, kad apstiprinasanai signallampinas mirgos tris reizes.
Nomainit filtru
o Atvert durvis.
* Nonemiet metala tauku filtrus.
« Iznemiet piesatinatos aktivétas ogles filtrus, ka noradits (A).
+ levietojiet jaunus filtrus, ka noradits (B).
» Uzstadiet atpakal metala tauku filtrus.
* Aizveriet durvis.

Apgaismojuma vieniba

* Par nomainu versties tehniskaja atbalsta ("Lai ieglitu tehniska
atbalsta kontaktinformaciju").




SAUGUMO INFORMACIJA

@ Kad jrenginys saugiai ir tinkamai veikty, pries jrengima, ir naudojimg

atidZiai perskaitykite $j vadova. Visada iSsaugokite $ias instrukcijas prie
jrenginio, net jei persikelsite gyventi | kitg vietg arba jj parduosite.
Naudotojai privalo visiSkai bati susipazine su $io jrenginio veikimo ir
saugumo savybémis.

A\ Laidus sujungti privalo kvalifikuotas specialistas.

Gamintojas nebus atsakingas uz bet kokig zala, kuri atsiras dél
netaisyklingo ar netinkamo jrengimo.

Minimalus saugus atstumas tarp viryklés virSaus ir gartraukio gaubto yra
650 mm (kai kuriems modeliams gali bati sumontuotas Zemesniame
aukstyje, Zr. | darbiniy gabarity ir montavimo paragrafus).

Jei dujy degikliui skirtose montavimo instrukcijose nurodytas didesnis
atstumas, | tai turi bati atsizvelgta.

Patikrinkite, ar elektros tinklo {tampa atitinka jtampa, kuri nurodyta techniniy
duomeny lenteléje gartraukio viduje.

Atjungimo priemonés privalo bti sumontuotos elektros laidy sistemoje
laikantis elektros jrengimo taisykli.

| klasés jrenginiai: patikrinkite, ar tiekiant elektrg buitiniam vartotojui
garantuojamas pakankamas {Zeminimas.

Prijunkite iStraukikl prie iSmetimo dimtakio, naudodami ne mazesnj kaip
120 mm diametro vamzd]. Jungimas prie diimtakio turi bati kuo trumpesnis.
Reikia laikytis oro Salinimo taisykliy.

Nejunkite iStraukianCio gartraukio prie vamzdynu, kuriais Salinami dimai
(boileriy, Zidiniy ir t. t.).



Jei iStraukiklis yra naudojamas kartu su neelektriniais jrenginiais (pvz.,
dujas deginandiais jrenginiais), reikia uztikrinti pakankama védinima,
kad iSmetamos dujos negriZty atgal | patalpa. Kai gartraukis yra
naudojamas su jrenginiais, kuriems reikalinga kitokia energijos rasis
(ne elektra), neigiamas slégis patalpoje neturi virSyti 0,04 mbar - taip
bus uztikrinta, kad gartraukis nestums gary | patalpa.

Oras neturi bati nukreipiamas | dimtakj, kuris skirtas ddmams i$
[renginiy, naudojanciy dujas ar kitas kuro risis, Salinti.

Jei elektros tiekimo kabelis yra pazeistas, jj privalo pakeisti gamintojas
arba prieZidros paslaugas teikiantis agentas.

|kiSkite kiStuka | lizdg, atitinkantj nurodytus reikalavimus, esantj lengvai
prieinamoje vietoje.

Atsizvelgiant | dimy iSmetimui taikomas technines ir saugumo
priemones, svarbu laikytis vietiniy institucijy nurodyty taisykliu.

A ISPEJIMAS! Prie$ montuodami gary surinktuva, nuo jo pasalinkite
apsaugine plévele.

Gartraukiui atremti naudokite tik sraigtus ir mazas dalis.

A ISPEJIMAS! Jei sraigtai arba tvirtinantys jrenginiai bus montuojami

nesilaikant Siy nurodymu, elektra gali kelti pavoju.

NeZilrékite | Sviesos Saltinius per optinius prietaisus (Zidronus,
didinamuosius stiklus...).

Po trauktuvu neruoSkite patiekalu, kuriuos reikia uZpilti spiritiniu gérimu
ir padegti, nes kyla gaisro pavojus.

Sj irenginj gali naudoti vaikai nuo 8 metuy ir vyresni bei asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais sugebéjimais arba asmenys,
kuriems triiksta patirties ir ziniy, jei jie yra priziarimi ar buvo apmokyti,
kaip saugiai elgtis su jrenginiu, ir supranta su juo susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su jrenginiu negalima. Vaikai atlikti valymo ir priezitros
darbus be suaugusiyjy negali.

Vaikus reikia prizioréti, kad jie su prietaisu nezaistu.



[renginio neturéty naudoti asmenys (jskaitant vaikus), kuriems yra

ir Ziniy, iSskyrus atvejus, jei tokie asmenys yra priZitrimi arba buvo
apmokyti, kaip su tokiais jrenginiais elgtis.

A\ Jei viryklés naudojamos, rankomis palieciamos dalys gali bati karstos.

ISvalykite ir / ar pakeiskite filtrus po nurodyto laiko (gaisro pavojus).
Zitrékite paragrafa ,PrieZidra ir valymas®.

Kai trauktuvas yra naudojamas tuo paciu metu, kaip ir dujas ar kitas
kuro rsis degimui naudojantys jrenginiai (netaikoma jrenginiams,
kurie tik nukreipia org atgal | patalpa), patalpose turi bati pakankama
ventiliacija.

Ant gaminio arba jo pakuotés esantis simbolis g nurodo, kad Sis
prietaisas nepriskiriamas prie jprasty buities atlieky. Prietaisas turi bati
perduotas | reikiamg surinkimo punktg, uzsiimant] elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimu. Tinkamai sunaikindami §j gaminj,
aplinkg ir Zzmogaus sveikatg apsaugosite nuo galimy neigiamy
pasekmiy, kuriy gali atsirasti dél netinkamo Sio gaminio utilizavimo.
Norédami gauti daugiau informacijos apie $io gaminio utilizavima,
kreipkités | miesto institucijas, savo buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg
arba parduotuve, kurioje prietaisg pirkote.



PRIETAISO APRASYMAS

Kliatis

| E—]
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ek
Min. Min.

500 mm 650 mm

3381

Sudedamosios dalys e Tog
Nuor. Kiekis Gaminio sudedamosios dalys
1 1 Gaubto korpusas su: valdymo elementais, lempute,
pastuvu, filtrais.
8 1 Kryptinés grotelés
9 1 150-120 mm skersmens redukciné jungé

11b 2 Skydeliai

Nuor. Kiekis Montavimo sudedamosios dalys
12a 10  Sraigtai

12¢ 2 2,9x9,5 sraigtai

Kiekis Dokumentacija
1 Instrukcijos vadovas




MONTAVIMAS

Gartraukio gaubto tvirtinimas
PRIES TVIRTINDAMI GAUBTA PRIE SIENOS SEKCIJOS, ATLIKITE SIUOS DARBUS:

» Atidarykite skydelj ji patraukdami.

ISimkite filtrus, vieng po kito stumdami juos gartraukio
uZpakalinés dalies link ir tuo pat metu traukdami juos
zemyn.

[Simkite riebaly filtrus.

Atjunkite prie jungikliy esanc¢ius valdymo skyriaus laidus.

Atjunkite prie jungikliy esancius
apSvietimo sistemos laidus.

O eeee @)

* Nuimkite rémg atsukdami Y EE
6 sraigtus.

¥ L oL

» Gaubta galima montuoti po sienos sekcijos apacia (minimalus
atstumas nuo degikliy turi bati 650 mm).

» Padarykite angg sienos sekcijoje, kaip parodyta.

Pritvirtinkite naudodami 10 pateikty 12a sraigty.

Priverzkite rémga  reikiama padéti, naudodami 6 sraigtus, kaip
nurodyta anksc¢iau, prijunkite laidus prie valdymo skyriaus ir
apSvietimo sistemos, jdékite metalinj riebaly filtra ir uzdarykite
skydel;.

52




Jungimas

ORO ANGA (ISTRAUKIMO VERSIJA)

Kai montuojate iStraukiamosios versijos gartraukj,

prijunkite gartraukj prie iStraukimo angos, naudodami

standy arba lanksty ¢ 150—120 mm diametro vamzdj, ji

savo nuoziiira pasirenka darbus atliekantis darbuotojas.

« Idékite skydelius 11b prie gartraukio gaubto angos.

o 150 mm skersmens vamzdZio jungimas

¢ Pritvirtinkite, naudodami reikiamus vamzdZio
tvirtinimus. Medziagos Siems darbams  atlikti
nepateiktos.

0 120 mm skersmens vamzdZio jungimas

* Norédami prijungti ¢ 120 mm vamzdj, jdékite
redukcing junge 9 j gaubto kupolo anga.

¢ Pritvirtinkite, naudodami reikiamus vamzdZio
tvirtinimus. Medziagos Siems darbams  atlikti
nepateiktos.

* Abiem atvejais aktyvuotos anglies filtrai turi biti
iSimti.

RECIRKULIACINES VERSIJOS ORO ISEJIMO ANGA

Isgrezkite 125 mm skersmens skylg bet kurioje
lentynoje, kuri gali biiti pritvirtinta vir§ gaubto.

* Reduktoriaus junge 9 uzdékite ant gaubto korpuso
angos.

» Junge prijunkite prie ant lentynos esancios angos,
naudokite lanksty arba standy 120 mm skersmens
vamzdj.

* Vamzdj pritvirtinkite nustatyta padétimi, naudokite
reikiamus vamzdzio tvirtinimo elementus
(nepateikiami).

* Oro iSleidimo groteles 8 pritvirtinkite prie
recirkuliacinés oro angos, naudodami 2 pateikiamus
sraigtus 12e (2,9 x 9,5).

« Isitikinkite, ar aktyvintosios anglies filtrai buvo jdeéti.

ELEKTROS JUNGTIS

» Gaubta prie elektros tinklo prijunkite naudodami dvipolj jungiklj, tarp kontakty turi bati
bent 3 mm tarpas.



NAUDOJIMAS
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Valdymo skydelis

Mygtukas

Sviesos diodas

Funkcija

L

Jjungia/ i§jungia ap$vietima maksimalia galia.

T1

Nustatytas

Variklj jjungia / i$jungia pirmu greiciu.

T2

Nustatytas

Varik]j jjungia antru grei¢iu.

Paspauskite mygtuka ir laikykite nuspaudg apytiksliai 3 sekundes, kai visos apkrovos
iSjungtos (variklis ir lemputes), kad jjungtuméte aktyvintos anglies filtro jspejamajj
signala. Atitinkamas $viesos diodas tai patvirtina blykstelédamas du kartus.

Norédami i§jungti jspéjamajj signala, vél paspauskite mygtuka ir laikykite nuspaudg 3
sekundes. Atitinkamas $viesos diodas blyksteli vieng karta.

Nustatytas

Varik]j jjungia treCiu greiciu.

Paspauskite mygtuka ir laikykite nuspaudg apytiksliai 3 sekundes, kai visos apkrovos
iSjungtos (variklis ir lemputés), kad pakartotinai nustatytuméte filtro prisotinimo
jspéjamajj signala. Sviesos diodas S1 blyksteli tris kartus.

T4

Nustatytas

Variklj jjungia INTENSY VIU grei¢iu.

Siuo greitiu variklis dirbs 6 minutes. Pasibaigus $iam laikui, sistema automatiskai grs
prie greicio, kuris buvo nustatytas anksciau. Jei jis jungiamas esant iSjungtam varikliui,
laiko pabaigoje gartraukis persijungs j OFF (ISTUNGTA) padétj.

S1

Nustatytas

Metalinio riebaly filtro prisotinimo signalas jspéja, kad batina iSplauti filtra. Signalas yra
suzadinamas po 100 gartraukio darbo valandy.

Blyk¢iojantis

Kai jis jungtas, pradeda veikti aktyvintos anglies filtro prisotinimo signalas, jspéjantis,
kad filtrg reikia pakeisti; taip pat turi buti iSplaunamas metalinis riebaly filtras. Aktyvintos
anglies filtro prisotinimo jspéjamasis signalas jsijungia po 200 gartraukio darbo valandy.




PRIEZIURA IR VALYMAS

Skydelio atidarymas

* Atidarykite skydelj jj patraukdami.

* ISorg valykite drégnu skuduréliu, naudodami neutraly plovikl;.

* Vidy valykite drégnu skuduréliu ir neutraliu valikliu;
nevalykite $lapiais skuduréliais, kempinémis ar vandens
¢iurksle; nenaudokite abrazyviniy medziagy.

Metaliniai riebaly filtrai

Jie gali biiti plaunami indaplove ir turi biiti valomi, kai tik ekrane
pasirodo S1 Sviesos diodas arba bent karta kas 2 naudojimo
ménesius ar dazniau, jei gartraukis yra naudojamas ypac
intensyviai.

FILTRY VALYMAS

Pakartotinis jspéjamojo signalo nustatymas

* ISjunkite apSvietimg ir iStraukimo varikl;.

» Paspauskite T3 ir laikykite nuspaude bent 3 sekundes, kol
$viesos diodas tris kartus blykstelés, patvirtindamas veiksma.

Filtry valymas

* Atidarykite dureles.

+ ISimkite filtra, stumdami jj skyriaus galo link ir tuo paciu metu
traukdami Zemyn.

+ Filtra nuplaukite, jo nelankstydami, palikite, kad gerai i§dziGity
pries ji vél jdédami (jei laikui bégant filtro spalva pasikeiCia,
tai visiskai neturés poveikio jo efektyvumui).

* V¢l idékite, atkreipdami démesj, kad rankenélé nukreipta |
priekij.

+ Uzdarykite dureles.




Aktyvintos anglies filtras (recirkuliaciné versija)

Filtro negalima plauti arba atnaujinti, ji reikia pakeisti, kai pradeda mirk¢ioti Sviesos diodas
S1, arba kas 4 ménesius. [spéjamasis signalas, jei jis aktyvuotas, pasirodo tik tuomet, jei yra
jjungtas iStraukimo variklis.
Ispéjamojo signalo jjungimas
+ Jei naudojamas recirkuliacinis gartraukis, apie filtro prisotinimg jspéjantis signalas turi bati
jjungtas ji jrengus arba praéjus Siek tiek laiko.
* ISjunkite apSvietimg ir iStraukimo variklj.
* Paspauskite mygtukg T2 ir laikykite nuspaud¢ 5 sekundes, kol $viesos diodas du kartus
blykstelés patvirtindamas veiksma.
KEITIMAS
Pakartotinis ijspéjamojo signalo nustatymas
* I§junkite apSvietimg ir iStraukimo variklj.
+ Paspauskite T3 ir laikykite nuspaude¢ bent 3 sekundes, kol
$viesos diodas tris kartus blykstelés, patvirtindamas veiksma.
Filtro keitimas
+ Atidarykite dureles.
+ ISimkite metalinj riebaly filtra.
 ISimkite prisotintus aktyvintos anglies filtrus, kaip parodyta
(A).
+ Vel jdékite filtrus, kaip parodyta (B).
+ Pakeiskite metalinius riebaly filtrus.
» Uzdarykite dureles.

Apsvietimo skyrius

» D¢l pakeitimo kreipkités | techninius darbuotojus (Norédami
nusipirkti, kreipkités j techninius darbuotojus).
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